AZ IRODALOMTORTENETI KOZLEMENYEK
CIMLEIRASI ES JEGYZETELESI ALAPELVEI

Az 1997-ben 101. évfolyamat megkezd6 Irodalomtorténeti Kozlemények sziikséges-
nek tartja kozzétenni és valamennyi szerzdjének és olvasojanak figyelmébe ajanlani a kony-
vészeti leirasi problémak széles korében hatarozott eligazitast nytjto, s ezért kovetésre ajanlott
cimleirasi és jegyzetelési rendszerét.

Alabb kozzétett tajékoztatonkat Kecskeméti Gabor felel6s szerkesztd eldterjesztése
nyoman 1997. majus 20-i iilésén hagyta jova a szerkesztd bizottsag. Az Irodalomtorténeti
Kozlemények szerzdit arra kérjiik, hogy tanulmanyaik cimleirasait és jegyzeteit a kovetkezd
alapelvek szerint készitsék el.
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Hazi szabvanyunk a nemzetk6zi cimleirasi gyakorlaton alapul, amelyet a hazai szak-
irodalom szdméara Klaniczay Tibor mar 1981-ben kovetésre ajanlott.* A rendszer lényege
az ‘egy hivatkozas = egy, vesszokkel tagolt mondat’ elve: minden szakirodalmi vagy forras-
hivatkozas egyetlen mondatot alkot, ahol minden tag vesszdvel van egymastdl elvalasztva.
A mondaton beliil pont csak roviditések utan lehet, tehat a sorszamnévi értelmti cimleird
elemeket is csak vesszd koveti. Ha ugyanabban a jegyzetben tobb cimleiras koveti egymast,
ezeket pontosvessz6 vélasztja el, pont pedig csak a legutolséd cimleirast zarja. Ha a jegyzet
a cimleirasokon kiviil egyéb kozlendét is tartalmaz, azt a ponttal lezart cimleirastdl gondo-
latjel kiiloniti el.

A kovetkezokben a hivatkozott kiadvanyok fobb tipusainak cimleirasi modjat mutat-
juk be néhany példaval és rovid kommentérral. A kozelmultban elterjedt uj kiadvanytipu-
sokkal (microfiche, CD, halozati kiadvanyok stb.) egységes gyakorlat és kell6 tapasztalatok
hianyaban egyelére nem foglalkozunk.

* Kraniczay Tibor, Idegen nyelvii kiadvanyok jegyzetelési alapelvei, kézirat, [1981].
Nyomtatasban el6szor: Bevezetés a régi magyar irodalom filologidjaba: Széveggyiijtemény,
szerk. HArGITTAY Emil, Bp., Universitas, 1996, 106—113.



1. MONOGRAFIAK

TarNAL Andor, ,, A magyar nyelvet irni kezdik”: Irodalmi gondolkodas a kézépko-
ri Magyarorszdagon, Bp., Akadémiai, 1984 (Irodalomtudomany és Kritika).
BITskEY Istvan, Humanista erudicio és barokk vilagkép: Pdzmany Péter prédika-
cioi, Bp., Akadémiai, 1979 (Humanizmus és Reformacio, 8), 22-29.

Lech Szczucki, Két XVI. szdzadi eretnek gondolkodo (Jacobus Palaeologus és
Christian Francken), Bp., Akadémiai, 1980 (Humanizmus és Reformacid, 9).
Kraniczay Tibor, Kraniczay Gabor, Szent Margit legenddi és stigmdi, Bp., Argu-
mentum, 1994 (Irodalomtérténeti Flizetek, 137), 15-91.

Alapelvek:

a) A szerz0 csaladnevét kapitilchennel szedjiik (a kéziratban verzalbdl gépeljiik). Erre
azért van sziikség, mert harom tagu neveknél az olvaso szamara nem mindig egyértelmii,
hogy mi a csaladnév (Szenct MorLNAR Albert, Danilo AGuzzi BARBAGLI — de: PacH Zsigmond
Pal, Craig Hugh SmyTH); s6t kéttagu neveknél is fennall a félreérthetdség veszélye, amit
kikiiszobol, ha MATYAs Florian-t irunk stb. A keresztnevet lehet6leg mindig kiirjuk, nem
roviditjiik kezdébetlivel (kivétel, ha a cimlapon csak kezd6betli szerepel). A szerzo kereszt-
¢és csaladnevének sorrendje mindig a nyomtatvanyon olvashatoval egyezik meg, kiilféldi
szerzd esetében tehat a vezetéknevet nem emeljiik ki a cimleiras els6 szavaul. Tarsszerzok
nevei kozott vesszo all (nem nagykotdjel). A szerzo(k) neve utan mindig vessz6é van (nem
kettospont), kivétel, ha a név genitivusban all, ekkor az irasjel elmarad (pl. ERasmi Opera
omnia, KOLCSEY Ferenc Vilogatott miivei).

b) A mii cimét kurzivaljuk (a kéziratban alahtizassal jeloljiik). Ha a miinek alcime is
van, mindkett6 kurziv, s kozéjiik kettéspontot tesziink; ha azonban az alcim zarojelben van,
a zarojel elé semmilyen irasjel sem keriil. Ha a cim angol nyelvili, minden névszot és igét
nagy betiivel kezdiink, mas nyelvii cimeknél a nyelvben a kezdébetlikre altalaban eldirt
szabalyokat kovetjiik. A cim (ill. az alcim) utan vessz6 all.

¢)A kiadas helye, a konyvkiado neve és a kiadas éve e sorrendben kdvetkeznek, kozot-
tiik vessz6 all. A konyvkiado nevének feltiintetése is sziikséges, mert egy kiadvany fellelésé-
hez altalaban joval gyakorlatiasabb segitséget nytjt a puszta varosnévnél (nagy nemzetkozi
kiadok esetében varosnevek soranal). Ha a kiadas helye Budapest, azt Bp.-vel roviditjiik.
Egy konyv 2., 3. stb. kiad4sara a kiadasi évet kovetd felsé index-szammal utalunk: 19642,
Ha a cimleiras hivatkozott lapszamokkal folytatodik, a kiadas éve utan is vessz6 all, ha
azonban a konyvsorozat cime kovetkezik, ez az irasjel elmarad.

d) Az idézett konyvet magaba foglald konyvsorozat cimét a kiadas évét kovetoen zaro-
jelben adjuk, nem kurzivaljuk és nem tessziik idéz6jelbe sem. A sorozatcim minden lénye-
ges szavat nagybetiivel kezdjiik. Ha a sorozat kotetei szamozottak, a sorozatcim utan vesszot
tesziink s ezt koveti a sorozaton beliili sorszam (mindig arab szamjeggyel, akkor is, ha a
sorszamot a koteten romai szammal jel6lték), majd — minden irasjelet mellézve — a zarojel
vége. A konyvsorozat szerkeszt6jének nevét tehat nem adjuk meg. Ha a kotet egészére hi-
vatkozunk, cimleirasunk itt befejez6dik, a zardjel utan tehat pont all, mint a cimleiras leza-

11



rasa (nem adjuk meg tehat a konyv teljes terjedelmét, vagyis, amint szokésos, a kiadvany
utolsé szamozott lapjanak lapszamat). Ha bizonyos lapszamokra hivatkozunk, a zaréjel utan
vesszd all.

e) Ezutan az idézett lapszamok kovetkeznek, amelyek utan nincs semmiféle rovidités
(L, p., 0., 0ld stb.). Ha tobb egymast kovetd lapra hivatkozunk, kozéjiik nagykotdjelet sze-
diink (a kéziratban két kotojelet irunk), a lapszamokat pedig nem roviditjiik, tehat nem 973—
83 szerepel, hanem 973-983. Ha tobb egymassal nem érintkezd lapszamot adunk meg, ak-
kor ezek kozt vesszo6 all: 33, 52, 97. Az utolsé lapszdm utdn pont all, mint a cimleiras leza-
rasa.

2. TOBBSZERZOS TANULMANYKOTETEK

Janus Pannonius: Tanulmanyok, szerk. Karpos Tibor, V. KovAcs Séndor, Bp.,
Akadémiai, 1975 (Memoria Saeculorum Hungariae, 2).

Alapelvek:

A cim utan és a kotet szerkesztdjének neve elott szerk. szocska all, ha az idézett kotet
magyar nyelvii; ed., ha angol, olasz vagy latin; éd., ha francia; Hrsg. vagy Hg. (= Herausgeber),
ill. Arsg. vagy hg. (= herausgegeben), ha német nyelvii. T6bb szerkesztovel biro angol kony-
vek idézésekor az ed. helyett a tobbes szamot jelzo eds. szdcska all. Tobb szerkeszt eseté-
ben azok neve kozott vessz6 van (nem nagykotojel).

Nem kovetjiik tehat azt a masik lehetséges eljarast, amely a szerkesztd(k) nevét emeli
ki a cimleiras élére: Karpos Tibor, V. Kovacs Sandor (szerk.), Janus Pannonius: Tanulmd-
nyok stb.

3. SZOVEGKIADASOK

Szeps1 CsoMBOR Marton Osszes mifvei, kiad. Kovics Sandor Ivan, KuLcsAr Péter,
bev. Kovics Sandor Ivan, Bp., Akadémiai, 1968 (Régi Magyar Prozai Emlékek,
1), 7-104.

Erzelmes historidk, val., szerk., jegyz., utdszdé Lokos Istvan, Bp., Magvetd, 1982
(Magyar Hirmondo).

Alapelvek:

A kiadott szerzének és a sajtd ala rendezének a csaladnevét egyarant kiemeljiik a
kapitélchen szedéssel (verzal gépeléssel). A kiadas kozremiikodoi altal elvégzett munkala-
tokat megjel6lhetjiik pontosan azokkal a szavakkal is, ahogyan azokat a kiadvanyban meg-
nevezték (példankban: sajto ala rendezte K. S. 1., K. P., a bevezetd tanulmanyt irta K. S. 1),
gazdasagosabb és célszeriibb azonban allando roviditéseket hasznalni: kiad. (sajté ald ren-
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dezte, a szoveget gondozta stb. helyett), bev. (a bevezetd tanulmanyt irta, az elészot irta stb.
helyett), vdl. (vdlogatta, a vilogatas ... munkdja stb. helyett), jegyz. (a jegyzeteket irta, a
Jjegyzeteket osszedllitotta stb. helyett), utdszo (az utdszot irta, a kisérd tanulmdnyt irta stb.
helyett), s6t javasoljuk a tan. roviditést (ez mind az el6-, mind az utdszo irdjara utalhat).
Idegen nyelvii konyvek cimleirasaban a szovegkiado neve el6tt ugyanazok a roviditések
allnak, mint az el6z6 szakaszban targyalt tobbszerz6s miivek szerkesztdi esetében, ugyan-
azokkal a nyelvi variansokkal, mint ott.

4. TOBBKOTETES MUVEK

Tekintet nélkiil arra, hogy egyéni vagy tobbszerz6s munkarol, eredeti miirél vagy szo-
vegkiadasrdl van szd, tobbkotetes munka esetében valamennyi tipusban ugyanaz az eljaras
érvényesiil, igy egyiitt targyaljuk oket.

HA VALAMENNYI KOTET
UGYANABBAN AZ EVBEN JELENT MEG

Farupt Ferenc Prozai miivei, kiad. Voros Imre, Uray Piroska, Bp., Akadémiai,
1991 (Régi Magyar Prézai Emlékek, 8), I-11.

Magyar kéltok 17. szazad — A kuruc kor koltészete, val., kiad., jegyz. KomLOVSZKI
Tibor, Bp., Szépirodalmi, 1990 (Magyar Remekirok), I, 455-461.

Alapelvek:

a) Ugyanabban az évben megjelent tobbkotetes mii esetében a kotetszam mindig a
kiadas helye, éve (és az esetleges sorozatcim) utan szerepel. Mindig romai szamok jelolik.
Ha nem a kotetek egészére hivatkozunk, hanem a cimleiras lapszam-megjeldléssel még foly-
tatodik, a kdtetszam utan nincs pont, csak vesszo.

b) A cimleiras része csak a puszta kdtetszam (nincs k., kot., r., vol., Bd. stb. rovidités).

HA AZ EGYES KOTETEK
KULONBOZO EVEKBEN JELENTEK MEG

BaLasst Bélint Osszes miivei, kiad. EcknarpT Sandor, 1, Bp., Akadémiai, 1951,
157.

Alapelvek:
Minthogy a megjelenés ideje itt nem az egész mure, hanem csak annak egyik kotetére
vonatkozik, a kotetszam a kolofon elétt all.
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HA A TOBBKOTETES MU EGYES KOTETEINEK
MUNKATARSAI NEM AZONOSAK

Antonius de BoNFINiS, Rerum Ungaricarum decades, 111, ed. 1. FOGEL, B. IvANYI,
L. Junasz, Lipsiae, Teubner, 1936, 125.

Alapelvek:

Ha a szerzd, a sajto ala rendezd vagy a szerkesztd nem azonos valamennyi kotetben,
akkor a kotetszam — értelemszeriien — még eldbbre, kozvetlentiil a cim utan kertl, fliggetle-
nil attdl, hogy a kotetek egy idében jelentek-e meg.

5. TANULMANYKOTETBEN MEGJELENT
TANULMANYOK

EGY SZERZOS KOTET ESETEBEN

Kraniczay Tibor, Egyetem és politika a magyar kozépkorban = K. T., Pallas
magyar ivadékai, Bp., Szépirodalmi, 1985, 67-76.

Alapelvek:

a)A szerzd neve €s a tanulmany cime utan egyenldségjel kovetkezik (tehat nem in, nem
ldsd, sem mas szdcska, sem vessz0).

b)Azegyenl6ségjel utan a szerzd nevét helyettesitd monogram all, mert kiilonben nem
lenne vilagos, hogy egyéni kotetrdl vagy kollektiv miirdl van-e szo.

¢) A tanulmanykoétet cimét kurzivaljuk.

TOBBSZERZOS KOTET ESETEBEN

PIRNAT Antal, A kelet-kozép-eurdpai antitrinitarizmus fejlodésének vazlata az 1570-
es évek elejéig = Irodalom és ideologia a 16—17. szazadban, szerk. Varias Béla,
Bp., Akadémiai, 1987 (Memoria Saeculorum Hungariae, 5), 9-59.

Alapelvek:

A kiilonbség az el6z6 tipushoz viszonyitva csupan annyi, hogy az egyenldségjel utan
kozvetlentil kovetkezik a tanulmanykotet kurzivalt cime. Ezt koveti a kotet szerkesztojének
vagy szerkesztdinek a megnevezése.



6. PERIODIKABAN KOZOLT TANULMANYOK

Kraniczay Tibor, Nicasius Ellebodius és poétikdja, ItK, 1971, 24-34.

HorvAth Karoly, Az ember tragédidja szerepldinek és motivumainak bibliai és
vilagirodalmi el6zményeirdl, ItK, 97(1993), 301-336.

BonvyHal Gabor, A Szarvas-ének szerkezetelemei, Kr, 1968/4, 29—-41.

ILeyes Gyula, A magyarsag pusztuldsa, Nyug, 26(1933), 11, 337-345.

SzAUDER Jozsef, Mikes Kelemen: Haldldnak 200. évforduldjan, Nszab, 1961.
okt. 1., 13.

Alapelvek:

a) A szerzd neve és a tanulmany cime utan vessz6 kovetkezik, majd a periodika cime,
amelyet nem kurzivalunk. (A tanulmany cime és a periodika megnevezése kozott tehat nincs
sem in, sem ldsd, sem mas szdcska, sem egyenléségjel.) A periodika cimének valamennyi
szava nagybetiivel kezd6dik. Az idészaki kiadvanyok roviditéseként az 4 magyar iroda-
lomtorténet bibliogrdfidja és az Uj magyar irodalmi lexikon altal hasznalt jeloléseket alkal-
mazzuk. A periodika cimét vesszd koveti.

b) A folyoirat nevét a megjelenési év koveti. Az illet6 évfolyam kétetszamanak meg-
adasa nem kotelez6; ha megadjuk, elébb a — mindig arab — kotetszam all, majd szokoz
nélkiil zarojelben az évszam. Ha a folyoirat lapszamozasa az évfolyamon beliil fiizetenként
ujrakezdddik, a megjelenési évet koveto tortjel utan, arab szammal adjuk meg a fiizetsza-
mot. Ha a lapszamozas félévenként kezdédik ujra, a megjelenési évet kovetd vesszd és
szokoz utan, rémai szammal adjuk meg a félév szamat. De a fiizet jelolésére a kovetkezo
megoldas is valaszthat6: BonyHal Gabor, A Szarvas-ének szerkezetelemei, Kr, 1968, 4. sz.,
29-41.

¢) A havinal nagyobb rendszerességgel megjelend periodikak (kétheti-, heti-, napila-
pok) esetében az évszam utan a megjelenés datumat célszerii megadni.

d) Az eldbbieket kovetd vessz6 utan a hivatkozott lapszamok zarjak a cimleirast.

7. VISSZAUTALASOK

a) Ha ugyanannak a szerzének kozvetleniil egymas utan t6bb miivét soroljuk fel, akkor
a szerz6 nevének ismétlése helyett a kapitdlchennel szedett (verzallal gépelt) Uo6. roviditést
hasznaljuk. A rovidités utan természetesen vessz6 all: Uo., s ezutan jon a cim.

b) Ha a kozvetleniil megeldzoleg emlitett leldhelyre (folyoiratra vagy kotetre) utalunk,
akkor az Uo. roviditést hasznaljuk; szedése kurziv, ha kotetre, és nem kurziv, ha folyoiratra
utal, minthogy a megfeleld cimet helyettesiti. Kzotte és a lapszam kozott persze vessz6 all:
Uo., 13-14.

¢) Ha a kozvetleniil megeldzdleg emlitett iras tjabb kozlésének leldhelyét is megadjuk,
az 1j leldhely elott a valtozatlan cimet Ua. helyettesiti.

VI



d) Ha egy korabbi jegyzetben emlitett miire hivatkozunk, kapitidlchenbdl szedve (ver-
zallal gépelve) kiirjuk a szerz6 csaladnevét, a cimet pedig a kurzivalt i. m. roviditéssel he-
lyettesitjiik: KLaniczay, i. m., 24. A szerz0 keresztnevét is ki kell irnunk, ha jegyzeteinkben
azonos csaladnevii szerzok miiveire hivatkozunk.

e) Ha az illet6 szerzének korabban mar tobb miivét is idéztiik, az i. m. rovidités el6tt a
szoban forgd mi cimének elsd szavat (szavait) is meg kell adnunk. A kurzivan szedett cson-
ka cimet harom pont zarja: KLaniczay, Nicasius Ellebodius..., i. m., 24.

f) Ha egy olyan miire hivatkozunk, amelyet jegyzeteinkben jéval korabban emlitet-
tiink, célszerti megadnunk annak a jegyzetnek a szamat is, amelyben a teljes cimleiras talal-
haté: Kraniczay, 9. jegyzetben i. m., 24.
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Az Irodalomtorténeti Kozlemények 1997/1-2. szamanak melléklete
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